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perseverance, made many feel n their jes-b
RS ison. People would come to the E ﬂ and find this
~ venerable old man had been praying si wn. The church
“was his whole life. His love for the lit ran in his veins
like his blood. Psalms and prayers i like the air he
breathed. It was never beneath his pc as the pope to
join the church cantor singing with 2 Psalmody. For
.:ore than thirty five years, he continued to celebrate the
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Blessed are You indeed : K(\mapwow‘r AAHBWC ¢ | @ Aadsdl ool Iyle
with Your good Father : and | nesy TeKI®T NATAB0C ¢ | : ol eyl oo
the Holy Spirit : for You | yess mimiNevwa €00vaB : § ol g g
have (...) and saved us. %€ aeneee AKCWT aumon. Laalsg (...) <Ly

+ Ek esmaro-ot alithos nem (jlCigycly oricugidl Ciggloulll +

pekiot en aghathos nem pi N .
epnevma ethoowab je (...) []C’ '\7'|99"TL°°J"TC’_"’°‘“O"9JLQT

aksoti emmon Cjgool Hgusl

tJG (Sgadl LI 3+
... come (ak-ee) ‘ «. 3KI ‘ [osT] st .

+ During the year:

+ From Paramon of Nativity till the

feast of Circumcision: iJG Gl I aMdl g0 oy0g +

... born (av-mask) ‘ e ATMACK ‘ [luloal ] i ...
+ From Paramon of Epiphany till .

Toba 12: gl VY (I olladdl Ogay (pog +
... baptized (ak-chioms) | ...akBiose | [cpogl sl ] e ..

+ In the two feasts of the Cross and _ . .
during the Holy Week: PV Egml (B9 bl s (g +

... crucified (av-ashk) ‘ o AVAYK ‘ [elilal] ks ...

+ From the feast of Resurrection till .
. v ( 91> [ Aol e -
the Pentecost and Sundays till end of %' €87 Jsto F ekl (g +

Hatour: J& el B > sV
... risen (ak-tonk) ’ «s AKTWNK ’ [ClighsT ] .
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May — God bless  us, | €qecaow epon Nxe B 2 | :anl l— )b
and let us bless His | TenNa CMOF t\srlequ\N Aol 3L

Holy Name, and may | eey : NCHOT NIBEN €pe | U 31 g
His praise continually be, neqzmo‘r ¢ Nawom Lodls * diepus e
always upon our mouths. €JUHN €Bo HeN pwn. Lalgdl b
+ Ef-esmou eron enje efnouti:  gouwl lifigid] oIl cjgpl goul 28] +
tinna-esmou epefran ethou-ab: o al Cud gl sl gl ¢l aul
ensiou niven erepef-esmou: golll oy ol Gaoft gl +=1 g5l sy

nashopi efmeen evol khen ron. U cJgal cosl cagili
++ Youparakna Alah: wal noubarek esmahou el-koudous: fie kola
hienen tasbiehatou: daema fie afwahiena.

For blessed is the Father | %¢e E{(\:napmo'r*r NX€E | 2y Y
and the son, | PiwT New TI(‘ngl DNEM | o Y1 OV
and the Holy Spirit, | [IMNevma  €00VAB 2 | : il zg,Jls
the  perfect  Trinity, :ﬂ':rpac ETXHK €ROA 2 | : ol Sgl
we worship and | TeNOTWWT wuoc Tent | 4 J o= ;
glorify Him. HOYNAC. FREICN

g el o als ‘lc‘J(,_\
+ Je efsmaro-oot enje efiot nem ’0*1_'\:'9_}? " u-g-‘g‘gjLoJ o *
epshiri: nem pi-epnevma ethou- kil vl ggdl Lol o o4 il
ab: ti-etrias et-je_ek evol: tenou- G prgool Criigyl il cJgad il
osht emmos tenti-oou nas. i el
-t glg

++ Le anaho mobarak al-ab wa al-ebn wa al-roh elkodos al-thaloth
al-kamel nasgod laho wa nomagedaho.

Lord have mercy .. K»‘-P,Z; €MEHCON .. el b
Lord have mercy .. K“rplé €AEHCON .. el
Lord have mercy .. Krplé €AEHCON .. eyl

O God hear us .. TIoT cwTen Z;Pon . o brows oy b

O God have mercy on us .. Iloc Nal NaN .. ooyl o, b
O God bless us .. TIoT carow Epon . SWLot
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O the
day (night), flying up with

angel of this

remember us
Lord,
that He may forgive us

this  hymn,
before the

our sins.

+ Pi-angelos ente pai
(eho-ou): et hel e-epchisi nem

N

IMiasse2oc NTe Tmal
N AN
€200% : €T2HA emnbic
NEM TAl  2VMUNOC

~N
apmennew da  T2H
wlloc : NTeeja NENNOBI
NaN GBO?x.

egorh

bai-hemnos: aripen-mev-ee kha

et-hee em-epchois:
nennovi nan evol.

entef ka
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++ Ya malak hazeh el-lyala (el -yoom): al-ta-eer ela el-elewie bie

hazeh el-tasbieha: ouzkourna amam el-rab:

khata-yana.

The  sick
those
O Lord
and all

heal them,

who have slept

repose  them,
of our brothers
in distress, help us my
Lord and all of them.

+ Ni-etshoni

hojhej
eethin eron.

NHeTwn waTarbwor
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matalcho-ou ne-
etavenkot epchoise: ma-emton
no-ou nen esniou et-ki
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++ El-marda eshfiehoum: wa el-lazena rakadouya rabie nayieoum:
wa ekhwatna ala-ziena fie koulie shieda: ya rab a-ena wa

eyahoum.
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Rejoice O Mother of God
the Virgin, to You O Lord

is due praise in Zion,
and all eyes wait upon
You in Jerusalem, glory

be to you.

enje pi go khen sion : ev
enhan evki khen yerosa
semgalinomen.

Rejoice O full of grace,
Mary the Lord is with you,
glory be to you..

o kirios metaso ..

Holy is the Father : the King

agiou.

Qb%ere ‘Cheotoke -

+ Shere theotoke parthene
enthok efnooti ef ershav nak

+ Shere ke khareto meni maria ..
semgalinomen.

& Kiries CMelase -

genos enzoksin tou epnevmatou

Xepe 8€0TOKE napeene :
neok Pt gepwar
NAK : NXE€ mxwp.éen
Ciwn : evel Nak
NSANETYH JeN IAHw :
CENETAAINOMEN.

eti nak
leem :

Xepe Ke XAPITWMENH
llapla 0 K?ploc METACOY
2 CEMETAAINOMEN.
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who looked : to our ona.‘n-lp BaciAevciN ¢
humbleness : the gender of | gemenseBio : Senoc
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Holy Spirit. aglov" .
+ Agios isteen: o pateer
vasilevsin: thepenthevio:

F o 9bY) S ul

YT 3lg b >3
P PR ERI PR WS
Tl D Cexy
9y Lgae S
o syl A

whokaxi ¢ qald o

el gl il Sgbagifi g i+
g g re-illlisliyl 4
il s S i il i g

doxs Wi b > B

tebre ol e b

QS Lo Gl gyl = (g +

: gl ovg 8 ol

ol OV wgud
& =t Sl
g Lis Lo
T9r—lg smzmall

RG]

Crudlfuls ajl jiligl : Cubuycpug T+
: (g3l (pg—is g—afici a

gt loaiy 4t

[@“\_ﬂ_ﬂ_ﬂ_ﬂ_ﬂ_ﬂ_ﬂ_ﬂ_ﬂ_ﬂ_(jzc




Just is the Father : our
helper in our weakness : for
the sake of the heavenly life :
and the Holy Spirit.

+ Zeke-oc isteen: o
e-ouvo-ethin:
zoee enepouranion
epnevmatou agiou.

The Praising befits : the
Father the treasure : of our
Humbleness and the
heavenly Jesus : and the
Holy Spirit.

+ Epanos isteen: o
thesavrin:
eesos enepouranion:
epnevmatou agiou.

The Lord is the Father : the
speaker with heavenly truth :
who resembles us in our
humbleness : and the Holy
Spirit.

+ Kerios isteen: o
lalevsin:
matos enepouranion
epnevmatou agiou.

Exalted is the Father : who
is joyous : with our
humbleness the heavenly
truth : and the Holy Spirit.

+ Neemios isteen: o
exalevsin:
ondos

epnevmatou agiou.
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O Christ the Word of the | [Tycc maozoc NTe DiwT | iets Ceml Ly
Father, the Only Begotten | : yimoNOTENHC NNOWT 2 | :oaslall asyl: ¥
God, grant us Your peace, | ket NAN NTeK BIPHNH ¢ | @ oM Lytac]
that is full of joy. 621 €61E2 I\\IPM‘QI NIBEN. ESEPNIN]

+ Pikhristos pilogos ente efiot :  :igus] il cugsgl oo uglu s+
pimonogeniees ennouti : eketi SRR I PR PR P -
nan entek hireeni : thai ethmeh ldbe ‘ldl'CT'g_f"lo‘“ 5190
enrashi niven. i a4l : g
++ Ayouha al maseeh kalemah al a-ab : al eelah al wahed : aa-
teena salamak : al mamlou farahan.

As You have given, to | KaTa (\ppl-r]' ETAKTHIC ¢ | @ a—sbael L—aos
Your  saintly  apostles, | NNeK AT10C NATIOCTOAOC | : :pws il M

likewise also say wunto | e](::xoc NAN L]‘[otrPH*]' oL 3 5
us, “My peace | give unto | xe TagIpHnH T L00C | oCobael it pelio
you™. NWTEN. S

+ Kata efreeti etakteec : ennek ,oloug-,l,J\igJ-'lbcﬂ,l-'lﬁL‘lJc,—iuél Li<+
agios enapostolos : ekegos nan o [ -1 [l twal
empoureeti ge tahireeni titi gl dlicpga] ol cuglglus
emmos noten. Udgicugool Gl
++ Kama ataytahou : le rousoulek al kedeseen : kol lana
methlahom : anee ateekom salamee.

“My peace which | TazipHNH aNOK ¢
I have taken, | @HeT  AIBITC  2ITEN | 4isi Gol
from My Father, | leave | [laiwT : anNoK THw | i sl o
unto  you, both nOW | 100¢C NEMWTEN : ICXEN
and forever.” TNov New 0.8 eNe. AV Jg ¥ g0
+ Tahireeni anok : thee-et aishitc (J':'.-"—."BO"-'L.“?*—";'TC'!(:—'““HHJIG-‘J.JA‘BU*
hiten paiot : anok tko emos ., . | el s ial
nemoten : icgen tinou nem sha FUrg—otiJig—o0l gt 5

eneh. -afig] il o gidcsuyl
++ Salamee ana : alazee akhattahou men abee : ana atrokahou
ma-akom : men al-aa-n wa ela al-abad.
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“Come unto Me, O blessed

of My  father, and

inherit  the life, that

endures forever.”

+ Je amoini haroi

esmaro-out ente paiot
empionkh
ethmeen evol sha eneh.

++ Ta-alou elaya : ya moubarakee abee :

ekleeronomin

emah ela al-abad.

The martyrs will come,
bearing their afflictions, and
the righteous will come,
bearing their virtues.

+ Cenai enge nimarteeroc
evfai kha nouvacanoc :

enge nizikeos
noupoleetia.

++ Ya-ti al shouhada :

evfai kha

Xe AMWINI e,apm ! NHET
cnapwo‘r'r nTe IaiwT @
aplx?u-lpononm nmwn:é
: €OUHN €BOA wa enea

ari-

Cenal Nxe NISAPTYPOC ¢
eveal :5& NovBacanoc :
CENAI NX€ NIAIKEOC :
evqar da NOVITOAHTIA.

canai

hameleen azabatehem

sedeekoon : hameleen fada-ela-hom.

The Son of God shall come

glory,
Father’s glory, to give unto

in His and His

everyone, according to his
deeds which he has done.

+ Efnai enge epsheeri emfnouti ;

Ynal Nxe T[ggl-lpl udt :
BeN Teqwov New A
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The Father is the Shepherd :
who speaks for the sake of
our humiliation : the

Heavenly Cross : and the

Holy Spirit.
+ peemenos isteen: o
rarevsin: thepen

estavros enepouranion
epnevmatou agiou.

Exalted is the Father : that
shines upon our humiliation
: with the heavenly light :
and the Holy Spirit.

+ Teemios isteen: o©
emonfin: thepen
fosteer enepouranion:

epnevmatou agiou.

The joy exists always : with
the Joyful Father : with our
humbleness : and the
heavenly truth : and the
Holy Spirit.

+ Shere isteen isteen: o
epsalevsin: thepen
ondos enepouranion
epnevmatou agiou.
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++ Yati ebnou allah : fee magdeehee wa magd abeeh : wa
yougazee kol waheden : ka amalehee alatee amalaha.
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Craise ﬁl’ QPr Mina . (SCaour 15 - Roowona 15)

1.

10.

11.

12.

I open my mouth joyfully,

hail to Saint Mina,
By the will of God,
he was a soldier,

He was from a princely household,
his mother was called Euphemeia,

Euphemeia his mother,
She asked the undefiled,

She  answered her  prayers,
So she gave bhirth to a son,

This chaste son grew up,
clever and very knowledgeable,

He loved God,
regular in prayer and fasting,

This chosen one was called,
He confessed publicly,

He abandoned the earth,
to gain the heavenly things,

Blessed are you O the elect,
who conquered the  wicked,

Hail to the hero,
hail to the worrier,

Hail to you day and night,
your name filled the districts,

and sing with hymns,
the martyr of Jesus Christ.

I will tell you of this righteous,
a strong champion and a zealous man.

this precious person,
and his father Eudoxis.
was a barren woman,

Virgin mother of the Omnipotent One.

and said to her “Amen”,
who is the faithful saint Mina.

and became a soldier,
in the Christian subjects.

was well known for his courage,
adorned with meekness.

to worship the idols,
I am a servant of the Judge.

with all that is in it,
for the sake of his Creator.

the son of Eudoxis,
the sons of the cursed Satan.

the chief of all the courageous,
who takes away all sorrows.

@) the brave man,
countries and  all regions.
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O our Lord Jesus Christ, | 0y Tlenot lnc IIxc
who carries the sin of (pHeT(\pm

D gedd! Egu Ly b
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the world, count US| fAmIKOCAOC : OTITEN 2WN | Luwesi: T
with  Your sheep, those | yesw Nek2IHB : Nal ool el 5 xo
who are to Your right. €TCAOTI NAY £1000K. NEOWEIRYS
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+ O penshois isoos pi-khrestos :

fee-et-oli em-ef-novi empikos- . e 6]
mos : opten hon new nekhieeb : Uil (19-0J55 Gl 098 ol Gl

nai et-ca-oui-nam emmok. lgoo) olicgglud] (4li : ugy=ui oticjgdy
++ Ya rabana yasou al masih : hamel khateyat el alam : ehsebna
ma kherafak : al lazeen an yameenak.

And when You come again, :h,l((‘y&l‘ll\ HeN TGK”&& E P ab> v e
in Your Second fearful cnow*t : nnapo*ccna €TOI | gl SLYI

Appearance, may we never | ngot :  aumen epen Y e ——
fearfully hear, You say | do | cwyTem HenN ov‘z:eep‘rep HE Hi S
not know you. %€ TCWOTN LMWTEN aN. el

+ Akshani khen tekmah ecnouti :
emparousia etoi enhote: empen ., ., A s e il ezl
ethren cotem khen ouesterter : U= UM O Uil 9D 69
ge tiso oun em moten an. I igool Jaguic + i plulgl
++ End zohorek al thani : al makhoof la nasma : bere3dah ananee
lastou aarefakoum.
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But rather may we be made Q)JQQ BAPEN | O3 S ;
worthy, to hear the voice full epnenm‘ga ;IC(DTGLQ R 7
of joy, of Your tender e‘fcnl-l €8uER Npat‘gl D] o Flow
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theef : esosh evol ecgo emmaos. (JMgoo) g
++ Bal nakoon mastahekeen : lesama sawtek al hanoon . al
mumtale farahan : yasroukh ka-elan.
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13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Hail to saint Mina,
hail to saint Mina,

Known as the wonder-worker,
I ask you to intercede for me,

Your wonders are many,
they are innumerable,

You performed great wonders,
the shepherd also,

Hail to the wonder-worker,
hail to the strong hero,

You won three crowns,
with joy and gladness,
One for martyrdom,
and the third for,
Blessed are you,

the angels chant to vyou,

The Exposition of your name is,
all of them proclaim, “O God

One of Pope Hyrillos' relatives said that
when Fr. Mina lived in St. Mina's Church in
Old Cairo with other monks and novices, he
used to assign them work to do. However,
he kept to himself the chore of cleaning the
washrooms without letting anyone notice it.
He never assigned this job to a hired hand or
anyone else.

the worker of all wonders,
who prevents all adversities.

among all the men of valour,
on the Day of Judgment.

@] the guarded hero,
O martyr of the Holy God.

with every one who came to you,
confessed your wonders.

the faithful saint Mina,
intercede  for the  believers.

from the Holy Lord,
o] the guarded hero.

and one for virginity,
your solitude in the desert.

(0] the honourable one,
“worthy, worthy, worthy”’.

in the mouths of the believers,
of saint Mina, help us all 1.

@ King of Reave . seul o b

O King of peace [ovpo NTe FotpunH 2| el ko Ly
20! NAN NTEKIPHNH | & ol Libas]
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++ Farek adaa el-kanisa: wa hasenha: fala tatazaza: ela
el-abad.
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elrouh el-koudous.

and the Holy Spirit.
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Intercede on our behalf : &pmpecﬁewn e&le P
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+ th)th eThep%hioc ehrlt _egﬁ_n: Cigiin g (4l (4l Cugiuol adgla+
peniot ethou enpatriarshis: . a1y o
papa ava Keyrelos pi maso: L°C7_"O"JJ"!5LQI Ly ol 551

Joal Jlicrgi s ] g

entef ka nen novi nan evol.

.

- Slxe ) 5 &l o | o ylod oM oY
Sla o ) 5 &L PR a0y led o3 i
bl I 5 JULER ] Al H3ed AL
o3 ol i ‘r’ﬂ s b il 5 Ut ;
099 ol | &l 1a > § i ¢ el Slxe .10
udju\—a” ‘?’)—”V\fﬂ_&l—l i:‘ 2 :‘GA ,:y
Soa SQ AJ (c Y [gl T/’;c“ ‘il?;g[’ggl ") A1
A A:[;u; d}: 2l [gl w3 - c|) la :[
o oY1 wosle ol xall oy
ool N 5 il sy S|y NP i
YA Ao, I o Jif a S o G A
9> LI ! | g:i J A9 S
4 215;;4) A >|55 5;[%" U >ls A4
4 3ol o 5 Ialy ! > & SEIL of
o 231 1 g:i 1 sob o i s NI &
o ST g 4 el o 354 Mo
Cyeod ol S olg H U JE5 E O REERA]
o et (ool Lisylo - 4N L gty J—!

"One day H.H. heard that one of the deacons criticized the way a
priest chanted the liturgy. He had said that the priest’'s hymns barely
had a tune. The Pope wanted to gently reform the deacon’s behavior.
He did so at a Divine Liturgy attended by the priest and that deacon.
He said to the deacon, ‘Do you hear how Abouna is praying? The
prayers are coming from his heart. If two or three people like him
existed in this world, God would have turned away his wrath’. The
deacon was embarrassed and asked the Pope for his forgiveness”.
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1. Aftah fay bil ufrah

Il-salem li mai Mena
2. Bierated alah obdie
Aslou kan goundie

3. Aslou men biet oumaraa

Waoumou Ouffoumeia
4. Oumou Oufoumeia
Talabet men elnakeeia
5. Fagabet laha talbha
Farouziekat bie walad
6. Keber haza eltaher
Wakan alem maher
7. Kan moheban leleilah

Moudawem elsoum we el-salaa

8. Douie haza almokhtar
Fa etaraf bi eeghar

9. Tarakt el ardiat
Le agl el samaeyat

10. Toubak ya mouktar

Ya man kahar elashrar

11. Elsalam laka yabatal
Elsalam laka yabatal

12. Elsalam lak leil wenahar
Zekrak malaa elaktar

biltasbeh
Shahed yasoe yal maseih.

Wa oratel

Wa akhberkom an haza elmabror
Batal kawie we gayour.

Haza alhabrrou elnafies

We abouh Oudouksies.
Kanet emraa aker
Eladra oum Elkader.
We kalietlaha amen

Houwa mariemina elamin.

Wetakadam fie elgondiah

Fi eleloum elmasiheia.

Mausouf bel shagaa
Moultahief biel wadaa.

Leibada el awthan
Anaa abdel diayan.
Wakol ma feeha
Mahaba fie barieha.
Ya ibn oudouksies
Awlad el laeen eblies.

Yaraees koulie elshougaan
Yamouziel koulie elahzan.

Ayouha elbatal elshouga
Wel belad wekol elbeikaa.
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a crown of silver

And the Reave of Fod . : olll Y g

The peace of God be with all of you ( Sxo gy 0 P ) g
O Christ’s congregation, and with His joyful cpsro Ly el i Ly
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the Great Martyr St. Mina. Loyl uinn!
++ Besalat mariam el azraa walshahid elazeem mari Mina.
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Worthy Worthy Worthy ..
is Saint Mary the Virgin.
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Worthy Worthy Worthy ..
is the saint abba Mina.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Elsalam lemariemina
Elsalam le marimina
Mashhour bel agaybie
Nasalak tashfa fiena

Agaybak katheira gieddan
La youhsa Ilaha adadan

Sanat agaeb ezam
Aydan raie elagnam
Elsalam liel agaybie
Elsalam lel batal elkaowie
Nelt thalathat akaleel
Befarah we tahleel
Wahed lelshehada
Ama elthaleth le-agl
Toubak thouma toubak
Elmalaika touratel lak

Tafseer esmak fie afwah

Alkol yasrokhon yaelah

Sanei kol agaieb
Manei kol agaeib.
Doun saer elshougaan
Youm nasb elmeiszan.

Ayouha elbatal elmahrous
Yashaheed elrab elkoudos.

Ma koulie man kasadak
Etaraf be agaybak.

Mariemina elameen

Elshafie fie elmoumenien.

Men elrab elkodoos

Ayouha elbatal el mahroos.

Wewahed lel batoolia

Enferadak fie elbareyah.

Ayouha alhabrie elnafeis

Aksious aksious aksious.

Kol el momenien

Mariemina aena agmaen.
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Rraise for Rope Ryrillos V& . (Amshir 30)

10.

11.

12.

13.

14.

In the stars of Paradise,
light of the Parameos' monastery,

The Lord Jesus chose him,
So he become servant of the souls,

Emmanuel chose him,
to become servant of the Gospel,

He preferred a solitary life,
increasing his ascetism and piety,

Ordained by Bishop Demitrious,
by the guidance of the Holy God,

He was nominated for the Bishopry,
preferring the desert,

He preferred a life of solitude,
and God gave him wisdom,

The fathers had compassion on him,
He was supported by heavenly care,

Pope abba Youannes visited him,
and tasted his food,

The seven monks were ousted,
for those driven away by force

He defended the monks,
so the Lord accepted them back,

And when the time approached,
to their own monastery,

He prayed in the windmill,
so God granted him help,

Emmanuel guided him,
in the monastery of abba Samuel,

the servant of the Lord Jesus,
. Our father abba Kyrillos ...

at the hands of Hegumen Tadros,
. Our father abba Kyrillos ...

so he immediately resigned,
. Our father abba Kyrillos ...

and a life of ministry,
. Our father abba Kyrillos ...

as a Priest among Priests,
. Our father abba Kyrillos ...

so he had to leave the Clerical School,
. Our father abba Kyrillos ...

and went the very narrow way,
. Our father abba Kyrillos ...

and the saint prayed with hope,
. Our father abba Kyrillos ...

he sat on his bed,
. Our father abba Kyrillos ...

so he gave his life to serve them,
. Our father abba Kyrillos ...

at that time,
. Our father abba Kyrillos ...

the monks returned with joy,
. Our father abba Kyrillos ...

morning and evening,
. Our father abba Kyrillos ...

and he did great work,
. Our father abba Kyrillos ...
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

28.

29.

He was chosen by grace of God,
He cried bitter tears

He was great in his struggle,
He was chosen by the Lord his God,

He followed the apostle's saying,
He remained celibate,

He had compassion on the flock,
and was with it with a pure heart,

He did not
He was an

accept  praise
honest  man,

He escaped from the world,
He was surrounded by light,

Truly he was meek,
a friend of the  Angels,
He woke at daybreak,

to praise The Lord of Powers,

God heard his prayers,
and accepted his fasts,

Hail to the man of prayers,

who  accepted the  sinners,
Hail to the new Jeremiah,
with tears and sighs,

You received the grace of Mosses,
and the wisdom of Solomon,

He spoke to his children,
for he is the Father of Fathers,

You guided us to the light,
and his church you built,

He  strived against  deuvils,
they fled and ran away,

to be the Shepherd of Shepherds,
Our father abba Kyrillos

and wise in his guidance,
Our father abba Kyrillos ...

and rebuked the lazy,
Our father abba Kyrillos

and did not leave it to go astray,
Our father abba Kyrillos ...

and  guided the  hypocrite,
Our father abba Kyrillos

to pray to Philanthropic One,
Our father abba Kyrillos ...

the lover of creation
Our father abba Kyrillos

in  health and in sickness,
Our father abba Kyrillos ...

and smelled his incense,
Our father abba Kyrillos

hail to the Ilover of God,
Our father abba Kyrillos ...

who led a hermit's life,
Our father abba Kyrillos

and the priesthood of Aaron,
Our father abba Kyrillos ...

about the glory of Heaven,
Our father abba Kyrillos

to the friendship of Saint Mina,
Our father abba Kyrillos ...

with constant prayer and fasting,
Our father abba Kyrillos

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Ekhtaratou
Kan yabkie

einyat alah
bemararaa

Azem fie
Ekhtarouh elarab

giehadouh
elahou

Tabaa kaoul elrasoul
Khadam nafsahou elbatoul

kateeie
wadie

Ashfak ala el
Rafakhou bekalben

Lam yakhtob wedal madehen

Kan al ragoul el amien
Haraba mein albashaar
Yamoltahefan bel anwar
Motadie bel hakieka
Sadeek el malaeika
Kam wakt elashaar
Leiosabeh rab elkouwaat
Alah eshtam salawatouh
Kabalha kodamouh
Alsalam leragoul el salah
Wakabel el khoutaah
Alsalam larmiah algadied

Zou aldoumou waltanheed

Nelta neima Moussa
Wa hekma Solomon
Kalam el abnaa
Leanouh ab elabaa
Ela alnour hadanaa
Wakaneistoh banahaa
Gahaad deid elshayatein
Fa farou harebein

Lieyakoun raie elrouaa

Beniot ava Kyrillos
Hakiem fie ershadouh
Beniot ava Kyrillos
Wawabakh el kasoul
Beniot ava Kyrillos

Lam yatrouhahou yadeie

Beniot ava Kyrillos
Arshad al monafekein
Beniot ava Kyrillos

Leosalie lemohem elbashar

Beniot ava Kyrillos
Moheb el khalieka
Beniot ava Kyrillos
Fie el kowa wal amraad

Beniot ava Kyrillos

Wabokhouroh ma aswamouh

Beniot ava Kyrillos
Alsalam leimiheb alelah
Beniot ava Kyrillos
Saheb elnousk elshadeid
Beniot ava Kyrillos
Wa kahanout Haroon
Beniot ava Kyrillos

An amgaad el samaa

Beniot ava Kyrillos
Lesadaket mariemina
Beniot ava Kyrillos

Besoum wesalah daiemein
Beniot ava Kyrillos ...
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They fled from the wilderness,
after Saint Mina they named it,

In a short time,
with the help of God the Creator,

You built the
You spread

Cathedral,
Christianity,

Miraculously you returned to us,
Saint  Mark the  Evangelist,

You satisfied the poor,
and comforted the sad,

You loved the Ethiopian people
and dealt with them in love,

In the church of Zeitoun,
in the era of compassionate shepherd,

He made Myron with his hands,
for many years,

He called departure of righteous,
He called unto the Lord of lights,

His last will was,
beside his intercessor,
Heaven called him,

and left to join the fathers,

At the hour of his departure,
and completed his  struggle,

Remember the unity of faith,
before God the just,

O sons of praise,
to the beloved of Jesus Christ,

The explanation of Your Name,
for everyone says: "O Lord

your Monks then decorated it,
Our father abba Kyrillos

You achieved a lot of things,
Our father abba Kyrillos

and many churches,
Our father abba Kyrillos

the remains of our beloved,
Our father abba Kyrillos

and healed the sick,
Our father abba Kyrillos

as the shepherd of the church,
Our father abba Kyrillos

the Virgin Mother appeared,
Our father abba Kyrillos

and applied it to the believers,
Our father abba Kyrillos

travelling to heaven,
Our father abba Kyrillos

to be buried in his monastery,
Our father abba Kyrillos

He responded to the call,
Our father abba Kyrillos

He said God shepherd vyou,
Our father abba Kyrillos

and remember us all the time
Our father abba Kyrillos

prepare today a chant,
Our father abba Kyrillos

is in the mouths of all believers,
of Pope Kyrillos, help us alll!™
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